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DESMI

Niniejsze instrukcje obstugi i konserwacji dotyczg serii pomp DESMI SA. Pompy sg dostepne w
rozmiarach 3/4" BSP, 1" BSP, 1,5" BSP, 2" BSP, 2,5" BSP, 3" BSP, 4" BSP, 6" BSP i z kotnierzem
do spawania o @ 200 na kotnierzu ci$nieniowym.

1. OPIS PRODUKTU

DESMI SA to jednostopniowa samozasysajgca pompa od$rodkowa z watem ze stali nierdzewnej i
mechanicznym uszczelnieniem watu. Pompa SA jest ponadto wyposazona w pétotwarty wirnik, ktory
nie zatyka sie tak tatwo jak zamkniety wirnik.

Pompa nadaje sie do czystych i zanieczyszczonych cieczy o temperaturze pomiedzy 0 i 80°C.
Wyposazona jest w specjalne uszczelnienie watu do 140°C.

Kréciec ssacy pompy jest zamontowany powyzej wlotu wirnika. Jest to korzystne rozwigzanie,
poniewaz w przypadku wycieku klapy z pompy nie wydostanie sie cata zasysana woda i w zwigzku
z tym funkcja zasysania nadal bedzie dziatac.

Pompa wyposazona jest w ciezki wat i tozysko, ktére zapewniajg dtugg zywotno$¢ w przypadku
obstugi napedu pasowego i silnika wysokopreznego.

Pompa jest samozasilajgca, wiec zawor stopowy na przewodzie ssgcym nie bedzie konieczny,
poniewaz pompa, w przeciwienstwie do zwyktych pomp odsrodkowych, wznowi pompowanie, jesli
na krétki czas ciecz opadnie do poziomu ponizej rury ssgce;.

Pompa nadaje sie szczegdlnie do pompowania wody w potgczeniu np. z chtodzeniem silnikéw
wysokopreznych, jako pompa zezowa, pompa balastowa, pompa do nawadniania, w myjniach,
klimatyzacjach, systemach chtodzenia, instalacjach sanitarnych itd. Ponadto nadaje sie takze w
wiekszoséci przypadkach, gdy wymagany jest transport cieczy w przemysle.

Pompy nie nalezy stosowac w strefach wybuchowych, chyba ze jest wyposazona w specjalny silnik
(EX).

1.1 DOSTAWA
S]]t 1Rttt e et nnnnn e Podczas
odbioru produktu nalezy sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i produkt nie ulegt zniszczeniu.
-. Ewentualne wady i uszkodzenia nalezy bezzwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi i dostawcy
w celu rozpatrzenia roszczenia.

2. DANE TECHNICZNE

Pompy sg produkowane w réznych potgczeniach materiatowych, ktére podano jako numer typu na
tabliczce znamionowej. Wiecej informaciji znajduje sie ponize;.

2.1 WYJASNIENIE NUMERU TYPU
Wszystkie pompy SA dostarczone sg z tabliczkg znamionowg. Numer typu znajdujacy sie na
tabliczce znamionowej ma nastepujgca strukture:

SA-XXX-YYY-ZZ-MRO

XXX, YYY,ZZ : Rozmiar pompy, przy czym
XXX : Srednica modutu ssgcego.

YYY : Standardowa srednica wirnika.
ZZ . Wysokos$c topat wirnika.

M . Potaczenie materiatowe dla pompy.

R . Potaczenie modutu dla pompy.

@) . Kierunek obrotu pompy, w lewo/w prawo.
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DESMI

M moze by¢ nastepujace:

. Standardowa obudowa: GG20. Wirnik/ptytka scieralna: RG5.

. Standardowa obudowa: GG20. Wirnik/ptytka $cieralna: SIS 2332.
. Caloéc¢ z zeliwa.

: Obudowa: RGS. Wirnik/ptytka Scieralna: RG5.

. Catos¢ z materiatu nierdzewnego.

. Catoé¢ z aluminium.

mTmMoO >

Na Zzadanie pompy sg dostepne w innych potgczeniach materiatowych.
R moze by¢ nastepujgce:

01 : Montaz kotnierzowy ze sprzegtem magnetycznym i kotem pasowym.

02 : Montaz kotnierzowy z silnikiem elektrycznym.

03 : Montaz kotnierzowy z silnikiem hydraulicznym lub z silnikiem na benzyne lub silnikiem
wysokopreznym.

04 : Montowana z recznym wytgczaniem sprzegta i kota pasowego.

05 : Montowana z recznym wytgczaniem sprzegta do bezposredniego sprzegania.

06 : Montowana na ramie podstawy z napedem z paskiem klinowym.

07 : Zamontowana na ramie podstawy z silnikiem benzynowym lub wysokopreznym lub z silnikiem
elektrycznym lub hydraulicznym.

08 : Zamontowana na wozku z silnikiem benzynowym lub wysokopreznym lub z silnikiem
elektrycznym lub hydraulicznym.

09 : Z gotg kohcowkg watu.

10 : Specjalnie dostosowana w zaleznosci od zadania.

Przed uruchomieniem pompy nalezy zawsze uwzgledni¢ przydatnosc potgczenia materiatow
pompy. W przypadku watpliwosci skontaktowac sie z dostawca.

Pompy z potgczeniem materiatowym A i C sg gtéwnie stosowane do swiezej wody.
Pompy z potgczeniem materiatowym D sg gtdwnie stosowane do wody morskie;.

Jesli pompy sg przeznaczone do celdw specjalnych, nalezy wskaza¢ nastepujgce informacje:

Nr pompy:
Typ pompy:
Zastosowanie:
Komentarz:

2.2 OPIS TECHNICZNY

Wskazany poziom hatasu jest hatasem z powietrza obejmujgcym takze silnik. Hatas zalezy od
rodzaju dostarczonego silnika, poniewaz hatas z pompy mozna obliczy¢ jako poziom hatasu silnika
+ 2 dB(A).

Poziom hatasu generowanego przez silnik podany jest w instrukcji obstugi silnika.

Pojemnos¢ pompy wskazana jest na tabliczce znamionowej pompy. Jesli pompa zostata
dostarczona bez silnika, pojemnos¢ pompy nalezy wskazac na tabliczce podczas montazu silnika.

Wszystkie pompy od rozmiaru SA35 (tgcznie) sg wyposazone w zawor bezpieczenstwa, patrz
paragraf 8.
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Dopuszczalne obcigzenie na kotnierzach przedstawiono w nastepujgcej tabeli:

DESMI

Pompa Fv (N) Fh (N) 3F(N) 3 Mt (Nm)
SA-20-90 500 400 640 80
SA-25-122 650 500 820 100
SA-35-135 900 700 1140 140
SA-50-180 1250 950 1550 170
SA-65-250 1350 1000 1700 250
SA-80-160 1450 1050 1800 270
SA-80-220 1450 1050 1800 270

SA-100-235 1800 1250 2200 470
SA-125-235 3300 2000 3850 1020
SA-150-260 4500 2900 5350 1550
SA-200-320 5000 3250 5950 1750

Fv . Maks. dopuszczalna suma sit pionowych na dwoch kotnierzach.

Fh  : Maks. dopuszczalna suma sit poziomych na dwdch kotnierzach.

3 F : Suma wektorowa dwaoch sit Fv i Fh.

3 Mt : Maks. dopuszczalna suma momentéw obrotowych na dwdch kotnierzach.

W zwigzku z dopuszczalnymi obcigzeniami na kotnierzach zaobserwowano, co nastepuije:

(3

gdzie indeks ,kalk” to wartos¢ obliczona przez uzytkownika.

3.INSTALACJA

3.1 MONTAZ/MOCOWANIE
Pompe nalezy zamontowaé i zamocowaé na solidnej plycie podstawy z ptaskg i poziomg
powierzchnig, aby unikng¢ znieksztatcen. Sprawdzi¢, czy linia Srodkowa watu jest pozioma.

Pompa musi by¢ zainstalowana z watem w pozycji poziomej i kré¢cem ttocznym skierowanym
pionowo w gére.

Nalezy przestrzega¢é maksymalnych dopuszczalnych obcigzehh na kotnierzach podanych w
paragrafie 2.2.

W przypadku montowania kota pasowego na pompie zalecany jest otwor H7. Aby utatwi¢ montaz,
piasta w kole pasowym moze zostaé podgrzana do ok. 100°C. Nastepnie mozna z fatwoscig
przeprowadzi¢ koto pasowe przez wat w strone ramienia. Alternatywnie, koto pasowe mozna
zamontowac z tulejg TAPER LOCK.

Podczas wymiarowania napedu z paskiem klinowym nalezy przestrzega¢ zasad dotyczgcych
nomograméw DESMI w zakresie rozmiaru danej pompy — nalezy skontaktowac sie z DESMI.
Przewdd ssacy do pompy nalezy zamontowac ostroznie, aby byt catkowicie szczelny, poniewaz
nawet mate przecieki mogg uniemozliwi¢ zasysanie. Podczas pompowania zanieczyszczonych
ptyndw konieczny jest filtr siatkowy. Filtr siatkowy musi by¢ wyposazony w cedzak, ktérego
powierzchnia przejscia powinna wynosi¢ 3 x powierzchni rury ssgcej. Rozmiar oczek powinien byc¢
1-3 mm mniejszy niz wysokos$¢ topat wirnika danej pompy.
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DESMI

Rury nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby naprezenia wynikajgce z wahanh temperatury nie miaty
zadnego wptywu na pompe. Ze wzgledu na zasilanie pompy rure cisnieniowg nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby unikng¢ blokady wody w rurze. Jesli pompa bedzie napedzana silnikiem za pomoca
elastycznego sprzegta, silnik i sprzegto nalezy umiesci¢ na wspdlnej ptycie bazowej. W tym
pofgczeniu nalezy zwréci¢ uwage na to, aby:

- Unika¢ znieksztatcen ptyty bazowe;j.
- Unikac¢ znieksztatcen w uktadzie rur.
- Sprawdzi¢ ostroznie, czy pompa i silnik sg dokfadnie wyréwnane.

W przypadku instalacji pompujgcych gorace lub bardzo zimne ptyny
operator musi zwrdci¢ uwage na to, ze dotykanie powierzchni pompy jest
niebezpieczne i powinien podjg¢ niezbedne srodki bezpieczenstwa.

Podczas podtgczania pompy napedu gtéwnego przesyt energii powinien byé zaopatrzony
w ostone zgodnie z postanowieniami DYREKTYWY RADY z dnia 14 czerwca 1989 w sprawie
bezpieczenstwa maszyn.
3.2 OKABLOWANIE

Okablowanie powinno zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanych robotnikow zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.

4. TRANSPORT/PRZECHOWYWANIE

Waga pomp (w potgczeniu A09) jest wymieniona w ponizszej tabeli:

Pompa Waga kg Pompa Waga kg
SA-20-90 5 SA-80-220 125
SA-25-122 20 SA-100-235 125
SA-35-135 30 SA-125-235 125
SA-50-180 39 SA-150-260 215
SA-65-250 105 SA-200-320 500
SA-80-160 75

Podniesé pompe, umieszczajgc wokot niej line i dopilnowaé, aby pompa byta zréwnowazona.

Lina nie moze dotykac ostrych krawedzi i naroznikow.

Zamiast liny mozna zamontowac i uzy¢ zaczepy do podnoszenia. Waga pompy przedstawiona jest
w powyzszej tabeli.

Przed wysytkg pompe nalezy bezpiecznie zamocowac na palecie lub podobnym obiekcie.

Pompe nalezy przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu.
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5. INSPEKCJA POMPY

DESMI

Po zdemontowaniu pompy nalezy sprawdzi¢ nastepujgce czesci pod katem zuzycia i zniszczenia:

- Wirnik/ptytka Scieralna:  Maks. odlegtos¢ 0,4 - 0,5 mm.

- Uszczelnienie watu/pokrywa tylna: Sprawdzi¢, czy gniazdo nie jest ptaskie, ani pekniete.
Sprawdzi¢, czy czesci gumowe sg elastyczne.

- Lozyska: Wymieni¢ w przypadku zniszczenia lub hatasu.

5.2 MOCOWANIE USZCZELNIENIA WAL U

Przed zamocowaniem gniazda wyczy$ci¢ nadmiar w posredniej pokrywie. Podczas mocowania
gniazda nalezy usung¢ pokrywe ochronng, nie zadrapujgc pokrytej powierzchni. Zanurzy¢
zewnetrzny gumowy pierscien gniazda w oliwie z oliwek (lub innym neutralnym oleju). Nastepnie
wcisng¢ gniazdo palcami i sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg prawidtowo osadzone.

Jesli konieczne jest zastosowanie narzedzi montazowych, nalezy ochroni¢ powierzchnie Slizgowa
gniazda, aby zabezpieczy¢ przed zadrapaniem lub pocieciem. Nasmarowa¢ wewnetrzng $rednice
mieszkow gumowych na pierscieniu slizgowym oliwg z oliwek i wcisng¢ przez wat.

Zaleca sie zastosowanie tulei pasowanej jak przedstawiono na rysunku montazowym, aby unikng¢
przeciecia mieszkdw gumowych. Za pomocg dfoni wcisnaé pierscien Slizgowy przez wat. Jesli
mieszki gumowe sg szczelne, uzy¢ odpowiedniego narzedzia i zwrdci¢ uwage na to, aby nie
uszkodzi¢ pierscienia $lizgowego. Jesli pierscien weglowy nie jest staty, nalezy sprawdzic, czy jest
prawidtowo zamocowany, tj. strona Scieta/owinieta jest skierowana do gniazda. Pierscien weglowy
moze by¢ trzymany przez niewielkg ilos¢ smaru. W przypadku stosowania oleju na wale mieszki
osadzg sie i zagniezdzg po okoto 15 minutach, do tego momentu nie nalezy oczekiwaé
szczelnosci. Po uruchomieniu nalezy sprawdzic, czy nie ma przecieku, spogladajgc na otwér
przelewowy.

Jesli pompa wyposazona jest w uszczelnienie watu innego typu niz uszczelnienie mieszkow
gumowych, skontaktowa¢ sie z DESMI i poprosi¢ o instrukcje instalaciji.

5.3 WAL
Gdy pompa zostata zamontowana, nalezy sprawdzi¢, czy wat obraca sie swobodnie.

5.4 DOSTOSOWANIE SPRZEGLA
Aby zapobiec awarii pompy potgczonej z silnikiem na tej samej ptycie bazowej za pomoca
elastycznego sprzegta, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

1. Unikac¢ znieksztatcen ptyty bazowe;j.
2. Unikac¢ znieksztatcen w uktadzie rur.
3. Sprawdzi¢ na sprzegle, czy pompa i silnik sg dokfadnie wyréwnane.

Ponizej znajduja sie 2 propozycje wyréwnania. Wspomniane odchylenia obejmujg caty obrot
sprzegta. Odlegtosé pomiedzy potowami sprzegta powinna wynosi¢ od 2 do 4 mm.
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* : Stalowa linijka.

*x : Miernik grubosci.
English Polish
Max: 0,21mm Maks.: 0,1 mm
Max: 0,5mm Maks.: 0,5 mm

6. OCHRONA PRZED MROZEM

Pompy, ktére nie sg obstugiwane w trakcie mrozu nalezy oprézni¢, aby unikng¢ uszkodzen
spowodowanych mrozem. Usung¢ wtyczke na dole, aby oprozni¢ pompe. Alternatywnie, w zwyktych
konstrukcjach mozna zastosowac ptyn przeciw zamarzaniu.

7. DEMONTAZ

Przed demontazem pompy nalezy sprawdzié, czy pompa przestata pracowac.
Oprézni¢ pompe z cieczy zanim zostanie odtgczona od rurociggu. Jesli pompa
pompowata niebezpieczne ptyny, nalezy zwrdci¢ na to uwage i podjg¢ niezbedne

srodki bezpieczehstwa.

Jesdli pompa pompowata gorgce ptyny, nalezy dopilnowac, aby zostata oprozniona

zanim zostanie usunigeta z rurociggu.
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DESMI

Samozasysajgca pompa odsrodkowa nie bedzie funkcjonowac, jesli
obudowa popy nie zostanie wypetniona ptynem. Usungé
wtyczke na gérze obudowy pompy i wypetni¢ pompe zimng
cieczg. Zamocowac wtyczke, a pompa bedzie gotowa do pracy.

Ptyn stuzy takze jako chtodziwo dla uszczelnienia watu. W zwigzku z tym w zadnym
wypadku nie wolno uruchamia¢ pompy przed zassaniem ptynu. Poza tym nigdy nie
nalezy uruchamia¢ pompy na sucho.

8. URUCHAMIANIE

| OSTRZEZENIE

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa mozna obstugiwaé pompe wylgcznie przy zamknietym zaworze
spustowym przez ograniczony czas (maksymalnie 5 minut i przy maks. temperaturze 80° C dla
standardowych pomp). W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzen pompy i w najgorszym
przypadku wybuchu parowego. Jesli pompa nie jest monitorowana, zaleca sie instalacje
urzagdzenia bezpieczenstwa.

Aby zabezpieczy¢ pompe przed przypadkowym uruchomieniem, pompa jest wyposazona w zawor
bezpieczenstwa, ktory otwiera sie przy ustalonym cisnieniu.

Zachowac ostroznoé¢: Plyn wyciekajgcy po otworzeniu zaworu bedzie gorgcy.

W zadnym wypadku nie mozna usuwac ani dopasowywac zaworu bezpieczenstwa!

Konserwacije zaworu bezpieczenstwa opisano w paragrafie 10.

8.1 URUCHAMIANIE
Przed uruchomieniem pompy, nalezy sprawdzic, czy

- wat obraca sie swobodnie bez zgrzytéw,
- obudowa pompy jest wypetniona ciecza.

Uruchomi¢ na chwile pompe, aby sprawdzic kierunek obrotu. Jesli kierunek jest prawidtowy (tj. w
strone strzatki), mozna uruchomic¢ pompe.

9. ROWNOWAZENIE SYSTEMU

Czesto trudno jest z wyprzedzeniem obliczy¢ manometryczng gtowice dostarczajgcg. Ma to jednak
decydujgce znaczenie dla ilosci dostarczanej cieczy.

Znacznie mniejsza gtowica dostarczajgca zwiekszy ilo§¢ dostarczanego ptynu, powodujgc wigksze
zuzycie mocy i by¢ moze kawitacje w pompie i rurach. W pompie wirnik moze wykazywac¢ oznaki
silnej erozji spowodowanej przez kawitacje (korozje), ktéra czasami moze spowodowac, ze wirnik
bedzie niezdatny do uzytku przez ograniczony czas. Czasami podobne erozje wystepujg w tukach
rurowych i zaworach w innych miejscach instalacji rurowej.

Dlatego po uruchomieniu nalezy sprawdzi¢ ilos¢ dostarczonej cieczy lub zuzycie energii pompy,
np. przez pomiar natezenia pradu podtgczonego silnika. Wraz z odczytem cisnienia roznicowego
mozna okresli¢ iloS¢ dostarczanej wody w oparciu o charakterystyke pompy.

Jesli pompa nie bedzie funkcjonowa¢ zgodnie z przeznaczeniem, nalezy postepowaé zgodnie z
listg diagnostyczng. Nalezy jednak pamietac, ze pompa zostata doktadnie sprawdzona i
przetestowana w fabryce oraz ze wigkszos$¢ usterek wynika z uktadu rur.
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USTERKA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa nie zasysa. 1. Pompa nie jest
wypetniona ciecza.

2. Przeciekajgcy zawor
zZwrotny w pompie.

3. Nieprawidtowy kierunek
obrotu.

4. Z powodu zbyt matej
ilosci cieczy lub
przeciekajgcego
przewodu ssgcego
zasysane jest
powietrze.

5. Blokada cieczy w
przewodzie wylotowym.

6. Temperatura cieczy jest
zbyt wysoka.

7. Powietrze po stronie
cisnienia nie moze sie

Wypehi¢ obudowe powietrza
ciecza.

Usungc ciato obce w
pompie/Usungé¢ wszelkie
powtoki na przylegajgcych
powierzchniach

Zmienic kierunek obrotu.
Usunac rure ssgca/docisngé
przewdd ssacy.

Zmienic przewdd cisnieniowy,
aby powietrze mogto
swobodnie wyptyngé
Wymieni¢ ptyn w obudowie
pompy/Nieprawidtowe
wymiary/skontaktowac sie z
DESMI

Przewietrzy¢ system

matg wydajnos¢

2. Zatkany system rur

3. Pompa jest zatkana
4. Przewdd ssacy
przecieka, pompa pobiera
powietrze

5. Wysokos¢ ssania za
duza

6. Pompa i system rur sg
Zle zwymiarowane
7. RPM za niskie

wydostac.
Pompa nie ma 1. Nieprawidtowy kierunek | Zmieni¢ kierunek obrotu na
wydajnosci lub ma za obrotu. zgodny z ruchem wskazowek

zegara, patrzgc od konca
watu (kierunek strzatki)
Wyczysci¢ lub wymieni¢
Wyczysci¢ pompe
Znalez¢ wyciek/naprawic
usterke, zawér zwrotny nie
jest zanurzony

Sprawdzi¢ arkusz danych
krzywej Q/H i NPSH lub
skontaktowa¢ sie z DESMI
Jak 5

Zamocowac mniejsze koto
pasowe na pompie. Zmienié¢
RPM na silniku elektrycznym
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USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa zuzywa zbyt

1. Przeciwci$nienie za

Wiozy¢ ptytke otworu lub

duzo mocy niskie sprawdzi¢
2. Ptyn jest ciezszy zawor/Skontaktowac sie z
niz woda DESMI
3. Ciato obce w pompie Skontaktowac sie z DESMI
4. Silnik elektryczny Zdemontowac¢ pompe,
jest uruchomiony na 2 usung¢ przyczyne
fazach Sprawdzi¢ bezpieczniki,
5. RPM jest za wysokie podtaczenie kablowe oraz
kabel
6. Pompa i silnik Zamocowac wigksze koto
elektryczny nie sg pasowe na pompie. Zmieni¢
dopasowane. RPM na silniku elektrycznym.
Dostosowac urzadzenie
(wiecej informaciji w
paragrafie o wyréwnaniu).
Wydajnos¢ pompy jest 1. Przewdd ssacy Docisngé¢ przewdd ssacy
niestabilna. przecieka Zwykle powinno to znikngé

2. Przestrzenie powietrzne
W przewodzie ssgcym.

3. Pompa pobiera
powietrze

po krotkim czasie

Zbiornik cieczy oprézniony /
Przewdd ssacy
niewystarczajgco zanurzony

Pompa hatasuje

1. Kawitacja w pompie

2. Nieprawidtowe
wyréwnanie

3. Wadliwe fozyska

Wysoko$¢ ssania za
duza/Przewdd ssacy ma
nieprawidtowe
wymiary/Temperatura ptynu
jest zbyt wysoka.
Wyréwnaé pompe i silnik
(wiecej informaciji w
paragrafie o wyrGwnaniu).
Wymienic¢ tozyska
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DESMI

- Przed inspekcjg pompy sprawdzi¢, czy nie mozna przypadkowo uruchomié¢ urzgdzenia.

10. INSPEKCJA | KONSERWACJA

- System powinien by¢ bez cisnienia i oprézniony z ptynu.

- Mechanik musi by¢ takze zaznajomiony z typem pompowanego ptynu
oraz ze srodkami bezpieczenstwa, ktore nalezy podja¢ podczas pracy z ptynem.

- Regularnie sprawdzaé, czy w uszczelnieniu watu nie ma wyciekéw.

- Regularnie wigczac¢ zawdr bezpieczenstwa, aby sprawdzaé jego funkcjonowanie. Jesli zawoér
jest zatkany, wymieni¢ lub wyczysci¢ go, jesli to mozliwe.

10.1 WYPROZNIANIE POMPY
Po opréznieniu systemu rur sprawdzic¢, czy w pompie nie pozostat ptyn. Usung¢ pozostaty ptyn,
demontujgc wtyczke rury na dole pompy.

10.2 LtOZYSKA

Pompa jest wyposazona w tozyska kulkowe, ktére zostaty dozywotnio nasmarowane przed
opuszczaniem fabryki. Dlatego nie wymagajg konserwaciji, ale nalezy je wymieni¢ w przypadku
hatasu lub obcigzenia. Umiesci¢ nieco smaru na bokach oczyszczonych lub nowo zamontowanych
tozysk. W przypadku pototwartych tozysk nalezy umiesci¢ smar wytgcznie na otwartym boku
tozyska.

Nalezy uzy¢ smaru o zalecanej jakosci na bazie litu:

ESSO ., Beacon 2

BP e, Smar Energrease EP 2

Shell ... Smar Alvania 2

MODIl ..o, Smar Mobil lux EP 2 lub Mobil plex 47
CaStrol. ... Spherol AP2

TEXACO «ooeeieeeeeeeeeeeeeeee e Multifak EP 2

Q8 ., Rembrandt EP 2 i Rubens

Statoil ... Statoil Uniway U2

11. NAPRAWA — ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy zawsze podac typ i nr pompy (znajduje sie na
tabliczce znamionowej pompy). Informacje te podane sg takze na rysunku czesci z numerami
artykutow.
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12. DANE OPERACYJNE

Dopuszczalne sg nastepujace cisnienia robocze:

POMPA | SA-20-90 | SA-25-122 | SA-35-135 | SA-50-180 | SA-65-250/6-8 §5A(5?157'

CISNIENIE

o] 4 4 4 5.5 8 5
SA-125-

POMPA | SA80-160 | SA-80-220 | SA-100-235 | >f SA-150-260 | SA-200-320

CISNIENIE

o] 5.5 8 5 5 5 5

Wspomniane powyzej maks. cisnienie robocze NIE jest prawidiowe dla pomp zatwierdzonych
przez towarzystwo klasyfikujgce. Pompy zatwierdzone przez towarzystwa klasyfikujgce zostaty
przetestowane pod katem cisnienia zgodnie z wymaganiami tych towarzystw, tj. ciSnienie prébne o
wartosci 1,5 x dopuszczalnego cisnienia roboczego. Cisnienie probne podane jest w certyfikacie
préby i wybite na kotnierzu wylotowym pompy.

W przypadku pomp SA dopuszczalne sg nastepujace maks. wartosci obrotéw z petng srednicg
wirnika:

Pompa Maks. liczba obrotéw Pompa Maks. liczba obrotéw
SA-20-90/9 3500 RPM SA-65-250/17 2500 RPM
SA-25-122/12 3500 RPM SA-80-160/17 3500 RPM
SA-35-135/12 3500 RPM SA-80-220/17 3500 RPM
SA-50-180/4 3500 RPM SA-100-235/28 2500 RPM
SA-50-180/6 2900 RPM SA-125-235/32,5 2500 RPM
SA-50-180/8 2500 RPM * SA-150-260/33 2200 RPM
SA-65-250/6 3500 RPM SA-200-320/50 2000 RPM
SA-65-250/8 3500 RPM

* SA-50-180/8 moze jednak by¢ obstugiwana przy maks. 3000 RPM, gdy jest stosowana jako
pompa pozarowa.

Wydajnos¢ pomp podana jest na tabliczkach znamionowych.
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13. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

DESMI PUMPING TECHNOLOGY A/S, niniejszym oswiadcza, ze nasze pompy typu SA s3
produkowane zgodnie z nastepujgcymi zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia zawartymi w DYREKTYWIE RADY 2006/42/WE w sprawie maszyn, zatgcznik 1.

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

EN/ISO 13857:2008

Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci bezpieczenstwa w celu
zapobiezenia dostania sie konczyn goérnych do  stref
niebezpiecznych.

EN 809:1998 + A1:2009

Pompy i zespoly pompujgce do cieczy — Ogdlne wymagania
bezpieczehstwa

EN12162:2001+A1:2009

Pompy cieczowe - Wymagania bezpieczenstwa - Procedura badania
hydrostatycznego

EN 60204-1:2006/A1:2009

Bezpieczenstwo maszyn — Sprzet elektryczny maszyn (artykut 4,
wymagania ogolne)

Dostarczane przez nas pompy potgczone z napedami sg oznaczone znakiem bezpieczenhstwa CE i
sg zgodne z powyzszymi wymaganiami.

Dostarczane przez nas pompy bez napeddw (jako czesciowo gotowa maszyna) nalezy stosowaé
wytacznie wtedy, gdy naped gtéwny i potgczenie pomiedzy napedem gtéwnym i pompg jest zgodne

Z powyzszymi wymaganiami.

Ngrresundby, Mar 05 2019

Henrik Markholt Sgrensen
Dyrektor zarzgdzajacy
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English

Polish

Spare Parts Drawing

Rysunek czesci zamiennych

Subject to alterations

Z zastrzezeniem zmian

All rights reserved

Wszelkie prawa zastrzezone

SA-20-90/9
Pos. Antal
Nr llosé
artyk | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
utu
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Lejesokkel Ostona tozyska Lagergehéause
3 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
4 1 | Ledeapparat Kierownica Leitrad
topatkowa
5 1 | Lebehjul Wirnik Laufrad
6 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie Gleitringdichtung
watu
7 1| Aksel Wat Welle
8 1 | Feder 5x5x30 Klin wpuszczany Passfeder 5x5x30
5x5x30
9 2 | SS skive 20x28x2 Podktadka SS SS Scheibe 20x28x2
20x28x2
10 2 | Kugleleje 6204 RS tozysko kulkowe Kugellager 6204 RS
6204 RS
11 6 | Seetskrue M8x25 Sruba nastawcza Setzschraube M8x25
M8x25
12 2 | Seetskrue M6x 25 Sruba nastawcza Setzschraube M6x25
M6x25
13 3 | Seetskrue M6x16 Sruba nastawcza Setzschraube M6x16
M6x16
14 2 | Rarprop 1/2" RG Wtyczka rury 1/2@ Stopfen 1/2@ R
BSP
17 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
18 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
19 2 | Dowty selon 1/2@ Uszczelka Dowty Dowty selon 1/2@ R
RG 1/2@ BSP
DESMI Pumping Technology A/S 16
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English

Polish

Spare Parts Drawing

Rysunek czesci zamiennych

Subject to alterations

Z zastrzezeniem zmian

All rights reserved

Wszelkie prawa zastrzezone

SA-25-122/12
Pos. Antal
Nr llosé
artyk | Anzah Benaevnelse Oznaczenie Benennung
utu I
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Lejekonsol Ostona tozyska Lagergehause
3 1 | Lejedaeksel Pokrywa Lagerdeckel
4 1 | Ledeapparat Kierownica topatkowa | Leitrad
5 1 | Lgbehjul Wirnik Laufrad
6 1| Aksel Wat Welle
7 1 | Pasfeder Klin wpuszczany Passfeder
8 1 | Afstandsring Tuleja dystansujgca Distanzbuchse
9 1 | Kugleleje 6304 RS tozysko kulkowe Kugellager 6304 RS
6304 RS
10 1 | Lasemgatrik KM 4 Nakretka kontrolujgca | Sicherungsmutter KM 4
KM 4
11 1 | Laseblik MB 4 Podktadka Sicherungsblech MB 4
kontrolujgca MB 4
12 1 | Akselteetning @15 Mech. uszczelnienie Gleitringdichtung g15
watu 15
13 12 | Seetskrue 5/16" Sruba nastawcza Schraube 5/16" x25
WGx25 5/16" BSWx25
14 2 | Seetskrue 1/4" Sruba nastawcza 1/4" | Schraube 1/4" x15
WGx15 BSWx15
15 4 | Seetskrue 1/4" Sruba nastawcza 1/4" | Schraube 1/4" x25
WGx25 BSWx25
16 1 | Rarprop 1/4" RG Wtyczka rury 1/4" Stopfen R 1/4"
BSP
17 1 | Rarprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" Stopfen R 3/8"
BSP
18 1 | Rarprop 1/8" RG Wtyczka rury 1/8" Stopfen R 1/8"
BSP
19 1 | Pakring f. Pierscien Dichtung fur Leitrad
ledeapparat uszczelniajgcy
20 1 | Flangepakning Uszczelka Dichtung
21 1 | Dowty selon 1/4" RG | Uszczelka Dowty 1/4" | Dowty selon R 1/4"
BSP
22 1 | Dowty selon 3/8" RG | Uszczelka Dowty 3/8" | Dowty selon R 3/8"
BSP
23 1 | Dowty selon 1/8" RG | Uszczelka Dowty 1/8" | Dowty selon R 1/8"
BSP
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OVERTRYKSVENTIL, SE TEGNING 405295
RELIEF VALVE, SEE DRAWING 405295
UBERDRUCKVENTIL, SIEHE ZEICHN, 405295
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Zawor bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295
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Relief valve, see drawing 405295
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SA-35-135/12
Pos. Antal
Nr llosé
artyk | Anzah Benaevnelse Oznaczenie Benennung
utu I
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Saetskrue M6x16 Sruba nastawcza Setzschraube M6x16
M6x16
3 1 | Sugestuds Element ssacy Saugstutzen
4 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
5 1 | Spaendeplade Podktadka Scheibe
6 1 | Matrik M6 Nakretka M6 Mutter M6
7 1 | Dubo ring M6 Pierécien Dubo M6 Dubo Ring M6
8 4 | Cylinderskrue Sruba z tbem Zylinderschraube
M10x25 cylindrycznym M10x25 | M10x25
9 1 | Hjerteklapplade Piyta zaworu Platte fur Ventilklappe
10 1 | Ledeapparat Kierownica topatkowa Leitrad
11 1 | Slidplade Plyta Scieralna Schleissring
12 4 | Seetskrue M6x16 Sruba nastawcza Setzschraube M6x16
M6x16
13 1 | Labehjul Wirnik Laufrad
14 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
15 2 | Dowty selon 1/2@ Uszczelka Dowty 1/2@ | Dowty selon 1/2@ R
RG BSP
16 1 | Rerprop 1/2@ RG Wtyczka rury 1/2@ Stopfen 1/2@ R
BSP
17 8 | Matrik M10 Nakretka M10 Mutter M10
18 8 | Tapskrue M10x35 Kotek M10x35 Stiftschraube M10x35
19 2 | Seetskrue M6x20 Sruba nastawcza Setzschraube M6x20
M6x20
19a 1 | Saetskrue M6x40 Sruba nastawcza Setzschraube M6x40
M6x40
20 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
21 1 | Lejehus Ostona tozyska Lagergehéause
22 1 | Mek. taetning Mech. uszczelnienie Gleitringdichtung
watu
23 2 | Kugleleje 6304 RS | tozysko kulkowe 6304 | Kugellager 6304 RS
RS
24 2 | SS skive 20x28x2 Podktadka SS 20x28x2 | SS Scheibe 20x28x2
25 4 | Dubo ring M6 Pierscien Dubo M6 Dubo Ring M6
26 1 | Lejedaeksel Pokrywa Lagerdeckel
27 2 | Seetskrue M6x16 Sruba nastawcza Setzschraube M6x16
M6x16
30 1| Aksel Wat Welle
31 1 | Feder 6x6x30 Klin wpuszczany Passfeder 6x6x30
6x6x30
32 2 | Mellemlaeg Podktadka Zwischenlage
33 3 | Dubo ring M6 Pierécien Dubo M6 Dubo Ring M6
34 2 | Seetskrue M10x20 Sruba nastawcza Setzschraube
M10x20 M10x20
75 1 | Rarprop Wtyczka pompy Stopfen
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa | Uberdruckventil
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DESMI

SA-50-180/4-8
Pos. Antal
Nr llosé
artyk | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
utu
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
3 1 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza Setzschraube M8x20
M8x20
4 4 | Cyl. skrue M10x25 | Sruba z tbem Zylinderschraube
cylindrycznym M10x25 | M10x25
5 1 | Speendeplade Piyta zaciskowa Spannplatte
6 1 | Sugestuds Element ssacy Saugstutzen
7 1 | Hjerteklapplade Plyta zaworu Platte fur Ventilklappe
8 8 | Mgtrik M10 Nakretka M10 Mutter M10
9 1 | Slidplade Plyta Scieralna Schleissring
10 1 | Lebehjulsmgatrik1/4" | Nakretka wirnika 1/4" Laufradmutter 1/4" R
RG BSP
11 1 | Lgbehijul Wirnik Laufrad
12 1 | Feder 5x5x20 Klin wpuszczany Passfeder 5x5x20
5x5x20
13 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie Gleitringdichtung
watu
14 3 | Dubo ring M10 Pierscien Dubo M10 Dubo Ring M10
16 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
17 1 | Mellemstykke Element dystansowy Gehausedeckel
18 8 | Tapskrue M10x50 Kotek M10x50 Stiftschraube M10x50
19 1 | Lejekonsol Ostona tozyska Lagerstuhl
20 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
21 8 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza Setzschraube M8x20
M8x20
22 1 | Kugleleje 6406 tozysko kulkowe 6406 | Kugellager 6406
23 1 | Matrik M8 Nakretka M8 Mutter M8
24 1 | Kugleleje 6307 RS | Lozysko kulkowe 6307 | Kugellager 6307 RS
RS
25 1| Aksel Wat Welle
26 1 | Feder 7x8x45 Klin wpuszczany Passfeder 7x8x45
7x8x45
28 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
31 1 | Afslyngningsring Deflektor wody Wasser Spritzring
32 1 | Rarprop 1"RG Wtyczka rury 1" RG Stopfen 1" R
33 1 | Dowty selon 1" RG | Uszczelka Dowty 1" Dowty selon 1" R
BSP
36 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
37 3 | Tapskrue M10x40 Kotek M10x40 Stiftschraube M10x40
39 1 | Dowty selon 1/2" Uszczelka Dowty 1/2" Dowty selon 1/2" R
RG BSP
40 1 | Dubo ring M8 Pierécien Dubo M8 Dubo ring M8
44 2 | Seetskrue M10x30 Sruba nastawcza Setzschraube
M10x30 M10x30
45 2 | Mellemlaeg Podkfadka Zwischenlage
75 1 | Rarprop 1/2" RG Wtyczka rury 1/2" BSP | Stopfen 1/2" R
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa | Uberdruckventil
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OVERTAYKSVENTIL, 2E TEGNING 405245
RELIEF VALVE, SEE DRAWING 405285
UBERDAUCKVENTIL, SIEHE ZE|CHM. 405295
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DESMI

English
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Spare Parts Drawing

Rysunek czesci zamiennych

Subject to alterations

Z zastrzezeniem zmian

All rights reserved

Wszelkie prawa zastrzezone

Relief valve, see drawing 405295

Zawdér bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295

SA-65-250
Pos. Antal
Nr llos¢
artykut | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
u
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Lejekonsol Ostona tozyska Lagerstuhl
3 1 | Sugestuds Element ssacy Saugstutzen
4 1 | Mellemstykke Element dystansowy Gehausedeckel
5 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
6 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
7 1 | Labehjul Wirnik Laufrad
8 1 | Slidplade Ptyta Scieralna Schleissblech
9 1 | Lebehjulsmgatrik Nakretka wirnika Laufradmutter
10 1 | Hijerteklapplade Ptyta zaworu Platte fur Ventilklappe
12 1 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Setzschraube M8x20
13 1 | Spaendeplade Ptyta zaciskowa Spannplatte
15 1 | Aksel Wat Welle
16 1 | Feder 8x7x25 Klin wpuszczany 8x7x25 Passfeder 8x7x25
17 1 | Feder 10x8x40 Klin wpuszczany 10x8x40 Passfeder 10x8x40
18 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
19 4 | Tapskrue M16x70 Kotek M16x70 Stiftschraube M16x70
20 4 | Tapskrue M16x65 Kotek M16x65 Stiftschraube M16x65
21 8 | Tapskrue M10x50 Kotek M10x50 Stiftschraube M10x50
22 3 | Tapskrue M10x42 Kotek M10x42 Stiftschraube M10x42
23 2 | Seetskrue M10x40 Sruba nastawcza M10x40 Setzschraube M10x40
24 7 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Setzschraube M8x20
25 8 | Mgtrik M16 Nakretka M16 Mutter M16
26 8 | Mgtrik M10 Nakretka M10 Mutter M10
28 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
29 1 | Rerprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
30 1 | Mgtrik M8 Nakretka M8 Mutter M8
31 1 | Kugleleje 3308 tozysko kulkowe 3308 Kugellager 3308
32 1 | Kugleleje 6208 RS tozysko kulkowe 6208 RS Kugellager 6208 RS
33 1 | Dubo ring M8 Pierscien Dubo M8 Dubo Ring M8
37 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie watu Gleitringdichtung
38 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
39 1 | Afslyngningsring Deflektor wody Wasserspritzring
40 2 | Mellemlaeg Podktadka Zwischenlage
41 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
44 2 | Dowty selon 1" RG Uszczelka Dowty 1" BSP Dowty selon 1" R
45 1 | Dowty selon 3/8" RG Uszczelka Dowty 3/8" BSP Dowty selon 3/8" R
47 1 | Flange 3" RG Kotnierz 3" BSP Flansch 3" R
48 1 | Flange 2 1/2@ RG Kotnierz 2 1/2@ BSP Flansch 2 1/2@ R
49 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
50 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
51 4 | Bolt M16x65 Sruba M16x65 Schraube M16x65
75 1 | Rarprop Wtyczka pompy Stopfen
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil
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47 OVERTRYKSVENTIL, SE TEGNING 405295
AELIEF VALVE, SEE DRAWING 405295
UBERDALUCKVENTIL, SIEHE ZEICHN, 405295

SA-80-160/17 |40 16 45a

wide 1 al 3 wadar

ASS Da Smithske

F.0.Box 336 J4-GAED Karremedar. Grmmoik s RESERVEDELSTEGH ING

ES) Frvwsar odB F0 17 B0 31 Tnisns & d6 38 SPARE PARTS DRAWING Oatn 8472 21
Talutomi 443 B IT BE AR EHEATETE |L=FE | CHMIUIMG Idfory af JJ

ALL RIGHTS REsErvED @ DB

Suebject to alteroalions

DESMI Pumping Technology A/S 25
Tagholm 1

9400 Ngrresundby - Dania

Tel: +45 96 32 81 11 Fax: +45 98 17 54 99

E-mail: desmi@desmi.com www.desmi.com



mailto:desmi@desmi.com
http://www.desmi.com/

DESMI

English

Polish

Spare Parts Drawing

Rysunek czesci zamiennych

Subject to alterations

Z zastrzezeniem zmian

All rights reserved

Wszelkie prawa zastrzezone

Relief valve, see drawing 405295

Zawdér bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295

SA-80-160/17
Pos. Antal
Nr llos¢
artykut | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
u
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Mellemstykke Element dystansowy Gehausedeckel
3 1 | Lejehus Ostona tozyska Lagergehéuse
4 1 | Sugestuds Element ssacy Saugstutzen
5 1 | Legbehjul Wirnik Laufrad
6 2 | Lejedaeksel Pokrywa Lagerdeckel
7 1 | Rensedaeksel Pokrywa czyszczgca Reinigungsdeckel
8 1 | Hijerteklapplade Ptyta zaworu Platte fur Ventilklappe
9 1 | Slidplade Ptyta Scieralna Schleissring
10 1 | Speendeplade Ptyta zaciskowa Spannplatte
11 1 | Aksel Wat Welle
12 1 | Flange Kotnierz Flansch
13 1| Ters Zacisk Bigel
14 1 | Vinkelskrue M16x142 Sruba Tommy M16x142 Knebalschraube M16x42
15 4 | Tapskrue M12x60 Kotek M12x60 Stiftschraube M12x60
16 4 | Tapskrue M12x50 Kotek M12x50 Stiftschraube M12x50
17 6 | Tapskrue M10x50 Kotek M10x50 Stiftschraube M10x50
18 3 | Tapskrue M10x40 Kotek M10x40 Stiftschraube M10x40
19 8 | Seetskrue M6x16 Sruba nastawcza M6x16 Setzschraube M6x16
20 2 | Seetskrue M12x65 Sruba nastawcza M12x65 Setzschraube M12x65
21 1 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Setzschraube M8x20
22 4 | Maskinbolt M16x65 Sruba M16x65 Schraube M16x65
23 4 | Mgtrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
24 4 | Mgtrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
25 6 | Matrik M10 Nakretka M10 Mutter M10
26 3 | Matrik M10 Nakretka M10 Mutter M10
27 1 | Matrik 3/8" RG Nakretka 3/8" BSP Mutter 3/8" R
28 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
30 1 | Rarprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
31 1 | Feder 8x7x50 Klin wpuszczany 8x7x50 Passfeder 8x7x50
32 1 | Feder 5x5x20 Klin wpuszczany 5x5x20 Passfeder 5x5x20
33 2 | Kugleleje 6307-RS tozysko kulkowe 6307-RS Kugellager 6307-RS
34 1 | Flange Kotnierz Flansch
35 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie watu Gleitringdichtung
36 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
37 1| O-ring Pierscien o-ring O-Ring
38 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
39 1 | Dowty selon 1" RG Uszczelka Dowty 1" BSP Dowty selon 1" R
40 1 | Dowty selon 3/8" RG Uszczelka Dowty 3/8" BSP Dowty selon 3/8" R
41 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
42 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
43 3 | Dubo ring M10 Pierscien Dubo M10 Dubo Ring M10
46 2 | Mellemleeg Podktadka Zwischenlage
48 1 | Dubo ring M8 Pierscien Dubo M8 Dubo ring M8
49 1 | Mgtrik M8 Nakretka M8 Mutter M8
75 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil
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DESMI

OVERTRYKSVENTIL, SE TEGNING 405286
RELIEF VALVE, SEE DRAWING 405295
LBEACRUGCKVENTIL, SIEHE ZEITHN, 405265
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Relief valve, see drawing 405295

Zawoér bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295
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DESMI

SA-80-220/17
Pos. Antal
Nr llosé
artykut | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
u
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehéause
2 1 | Flange Kotnierz Flansch
3 12 | Mgtrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
4 1 | Lgbehjul Wirnik Laufrad
5 1 | Sugestuds Element ssacy Saugstutzen
6 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
7 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
8 1 | Hjerteklapplade Ptyta zaworu klapowego Platte fiir Ventilklappe
9 1 | Ledeapparat Kierownica fopatkowa Leitrad
10 1 | Spaendeplade Ptyta zaciskowa Spannplatte
11 1 | Slidplade Ptyta Scieralna Schleissring
12 1 | Lebehjulsmgatrik Nakretka wirnika Laufradmutter
13 3 | Dubo ring M10 Pierscien Dubo M10 Dubo Ring M10
14 2 | Duboring 1/4" RG Pierscien Dubo 1/4" BSP Dubo Ring 1/4" R
15 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
16 1 | Flange Kotnierz Flansch
17 2 | Dowty selon 1" RG Uszczelka Dowty 1" BSP Dowty selon 1" R
18 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
19 1 | Afgangsbgjning tuk wytadowczy Druckstutzen
20 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
21 1 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Setzschraube M8x20
22 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie watu Gleitringdichtung
23 1 [ Aksel Wat Welle
24 1 | Kugleleje 3307 C3 tozysko kulkowe 3307 C3 Kugellager 3307 C3
25 1 | Afstandsbgsning Tuleja dystansujgca Distanzbuchse
26 2 | Rarprop 1/4" RG Wtyczka rury 1/4" BSP Stopfen 1/4" R
27 1 | Kugleleje 6307 RS tozysko kulkowe 6307 RS Kugellager 6307 RS
28 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
29 1 | Lejemgatrik KM7 Nakretka kontrolujgca KM7 Sicherungsmutter KM7
30 1 | Laseblik MB7 Nakretka blokujgca MB7 Schlossblech MB7
31 1 | Feder 8x7x20 Klin wpuszczany 8x7x20 Passfeder 8x7x20
32 1 | Feder 8x7x45 Klin wpuszczany 8x7x45 Passfeder 8x7x45
33 4 | Seetskrue M10x20 Sruba nastawcza M10x20 Setzschraube M10x20
34 4 | Maskinbolt M12x50 Sruba M12x50 Schraube M12x50
35 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
36 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
37 12 | Tapskrue 12x45 Kotek M12x45 Stiftschraube M12x45
38 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
39 6 | Seetskrue M10x30 Sruba nastawcza M10x30 Setzschraube M10x30
40 3 | Seetskrue M10x16 Sruba nastawcza M10x16 Setzschraube M10x16
41 6 | Dubo ring M10 Pierscien Dubo M10 Dubo Ring M10
42 1 | Rarprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
43 1 | Dowty selon 3/8" RG Uszczelka Dowty 3/8" BSP Dowty selon 3/8" R
44 8 | Tapskrue M12x45 Kotek M12x45 Stiftschraube M12x45
45 8 | Matrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
46 4 | Maskinbolt M12x50 Sruba M12x50 Schraube M12x50
47 1 | Lejehus Ostona tozyska Lagergehduse
48 1 | Dubo ring M8 Pierscien Dubo M8 Dubo Ring M8
49 1 | Mgtrik M8 Nakretka M8 Mutter M8
50 3 | Seetskrue M12x25 Sruba nastawcza M12x25 Setzschraube M12x25
51 2 | Mellemleeg Podktadka Zwischenlage
75 1 | Rarprop Wtyczka pompy Stopfen
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil

DESMI Pumping Technology A/S

Tagholm 1

9400 Ngrresundby - Dania
Tel: +45 96 32 81 11 Fax: +4598 17 54 99
E-mail: desmi@desmi.com www.desmi.com

28



mailto:desmi@desmi.com
http://www.desmi.com/

DESMI

CVERTRYKSVEMTIL, SE TEGHING 405265
AELIEF WALVE, SEE DRAWING 405295
UBERCRUCKYENTIL, SIEHE ZEICHN, 405235
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Relief valve, see drawing 405295 Zawdér bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295
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DESMI

SA-100-235/28
Pos. Antal
Nr llos¢
artykut | Anzahl Benaevnelse Oznaczenie Benennung
u
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Lejehus Ostona tozyska Lagergehéuse
3 2 | Flange Kotnierz Flansch
4 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
5 2 | Rensedaeksel Pokrywa czyszczaca Reinigungsdeckel
6 1 | Mellemplade Ptyta dystansowa Zwischenplatte
7 1 | Lgbehjul Wirnik Laufrad
8 1 | Slidplade Ptyta $cieralna Schleissring
9 1 | Hjerteklapplade Ptyta zaworu klapowego Platte fuir Ventilklappe
10 1 | Aksel Wat Welle
11 1 | Feder 8x7x25 Klin wpuszczany 8x7x25 Passfeder 8x7x25
12 1 | Feder 8x10x55 Klin wpuszczany 8x10x55 Passfeder 8x10x55
13 4 | Maskinbolt M12x70 Sruba M12x70 Schraube M12x70
14 1 | Lebehjulsmgatrik Nakretka wirnika Laufradmutter
15 2 | Ters Zacisk Bigel
16 1 | Speendeplade Ptyta zaciskowa Spannplatte
17 2 | Vinkelskrue Sruba z przetyczka Knebelschraube
19 1 | Rarprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
20 2 | SS skive 40x50x2.5 Podktadka SS 40x50x2.5 SS Scheibe 40x50x2,5
21 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
22 4 | Tapskrue M20x85 Kotek M20x85 Stiftschraube M20x85
23 4 | Tapskrue M20x70 Kotek M20x70 Stiftschraube M20x70
24 8 | Tapskrue M12x45 Kotek M12x45 Stiftschraube M12x45
25 3 | Tapskrue M12x55 Kotek M12x55 Stiftschraube M12x55
27 4 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Setzschraube M8x20
28 1 | Seetskrue M8x25 Sruba nastawcza M8x25 Setzschraube M8x25
29 1 | Cylinderskrue M6x25 Sruba z tbem cylindrycznym | Zylinderschraube M6x25
M6x25
30 8 | Mgatrik M20 Nakretka M20 Mutter M20
31 11 | Mgtrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
32 2 | Kugleleje 6308 RS tozysko kulkowe 6308 RS Kugellager 6308 RS
33 3 | Dubo ring M12 Pierscien Dubo M12 Dubo Ring M12
34 1 | Dubo ring M8 Pierscien Dubo M8 Dubo Ring M8
35 1 | Dowty selon 3/8" RG Uszczelka Dowty 3/8" BSP Dowty selon 3/8" R
36 1 | Dowty selon 1" RG Uszczelka Dowty 1" BSP Dowty selon 1" R
37 1 | Hjerteklap Zawor Ventilklappe
38 2 | Pakning Uszczelka Dichtung
39 2 | Pakning Uszczelka Dichtung
40 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
41 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie watu Gleitringdichtung
42 1 | Afgangsbgjning tuk wytadowczy Druckstutzen
43 4 | Maskinbolt M20x65 Sruba M20x65 Schraube M20x65
44 2 | Mellemleeg Podktadka Zwischenlage
48 1 | Mgtrik M8 Nakretka M8 Mutter M8
75 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil
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DESMI
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RELIEF VALVE, SEE DAAWING 405295
UBERDRUCKVEMNTIL, SIEHE ZEICHN. 405285
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Relief valve, see drawing 405295 Zawdér bezpieczenstwa, patrz rysunek 405295
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DESMI

SA-150-260/33
Pos. Antal
Nr llosé
artykutu Anzahl Beneevnelse Oznaczenie Benennung
1 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
2 1 | Lejehus Ostona fozyska Lagergeh&use
3 1 | Mellemstykke Element dystansowy Gehéausedeckel
4 2 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
5 1 | Mellemplade Element dystansowy Zwischenplatte
6 2 | Flange Kotnierz Flansch
7 1 | Pafyldningsdeeksel Pokrywa wypetniacza Auffulldeckel
8 1 | Rensedaeksel Pokrywa czyszczaca Reinigungsdeckel
9 1 | Lebehjul Wirnik Laufrad
10 1 | Lebehjulsmgatrik Nakretka wirnika Laufradmutter
10a 1 | Laseblik Nakretka blokujgca Schlossblech
12 1 | Slidplade Ptyta Scieralna Schleissring
13 1 | Kontraklap - gverst Waga zaworu klapowego Ventilklappe - oben
14 1 | Kontraklap - nederst Tarcza zaworu klapowego Ventilklappe - unten
15 1 | Lejebuk Blok fozyskowy Lagerbock
16 1 | Aksel Wat Welle
17 1| Ters Zacisk Bigel
18 1 | Vinkelskrue Sruba z przetyczkg Knebelschraube
19 1 | Mek. teetning Mech. uszczelnienie watu Gleitringdichtung
20 1 | Kugleleje 6310 RS tozysko kulkowe 6310 RS Kugellager 6310 RS
21 1 | Kugleleje 3310 tozysko kulkowe 3310 Kugellager 3310
22 1 | Lasematrik Nakretka kontrolujgca Sicherungsmutter
22a 1 | Laseblik Nakretka blokujaca Schlossblech
24 1 | Rarprop 1/4" RG Wtyczka rury 1/4" BSP Stopfen 1/4" R
25 4 | Seetskrue M20x55 Sruba nastawcza M20x55 Setzschraube M20x55
26 8 | Tapskrue M20x75 Kotek M20x75 Stiftschraube M20x75
27 8 | Matrik M20 Nakretka M20 Mutter M20
28 12 | Tapskrue M12x55 Kotek M12x55 Stiftschraube M12x55
29 12 | Mgtrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
30 6 | Seetskrue M10x25 Sruba nastawcza M10x25 Setzschraube M10x25
31 3 | Tapskrue M12x70 Kotek M12x70 Stiftschraube M12x70
32 3 | Matrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
33 1 | Keervstift @10x40 Sworzen z wgtebieniem 10x40 Kerbstift 10x40
34 1 | Heengseltap g10x75 Sworzen zawiasu g10x75 Bolzen g10x75
35 4 | Seetskrue M6x20 Sruba nastawcza M6x20 Setzschraube M6x20
36 2 | Seetskrue M12x70 Sruba nastawcza M12x70 Setzschraube M12x70
37 1 | Feder 8x7x40 Klin wpuszczany 8x7x40 Passfeder 8x7x40
38 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
39 2 | Pakning Uszczelka Dichtung
40 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
41 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
42 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
43 1 | Pakning Uszczelka Dichtung
45 1| Ters Zacisk Biigel
46 1 | Vinkelskrue Sruba z przetyczkg Knebelschraube
a7 2 | Seetskrue M16x75 Sruba nastawcza M16x75 Setzschraube M16x75
48 1 | Pinolskrue M6x10 Zaostrzona $ruba M6x10 Pinolschraube M6x10
49 2 | Seetskrue M10x22 Sruba nastawcza M10x22 Setzschraube M10x22
50 2 | Rarprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
51 1 | Feder 14x9x70 Klin wpuszczany 14x9x70 Passfeder 14x9x70
52 3 | Dubo ring M12 Pierscien Dubo M12 Dubo Ring M12
53 2 | Seetskrue M12x25 Sruba nastawcza M12x25 Setzschraube M12x25
54 2 | Dubo ring M10 Pierscien Dubo M10 Dubo Ring M10
55 2 | Dowty selon 3/8" RG Uszczelka Dowty 3/8" BSP Dowty selon 3/8" R
56 1 | Dowty selon 1" RG Uszczelka Dowty 1" BSP Dowty selon 1" R
57 2 | Mellemlaeg Podktadka Zwischenlage
75 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
76 1 | Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil
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DESMI

SA-200-320
Pos. Antal
Nr llos¢
artykutu Anzahl Benavnelse Oznaczenie Benennung
1 1 | Sugestuds Element ssgcy Saugstutzen
2 1 | Lejekonsol Ostona fozyska Lagergeh&use
3 1 | Pumpehus Obudowa pompy Pumpengehause
4 1 | Rensedeeksel Pokrywa otworu recznego Putzlochdeckel
5 1 | Mellemstykke Element dystansowy Gehéausedeckel
6 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
7 1 | Lejedeeksel Pokrywa Lagerdeckel
8 1 | Pafyldningsdeeksel Pokrywa wypetniacza Auffulldeckel
9 1 | Kontraklap - nederst Tarcza zaworu klapowego Ventilklappe unten
10 1 | Kontraklap - gverst Waga zaworu klapowego Ventilklappe oben
11 1 | Heengsel Zawias Angel
12 1 | Slidplade Piyta $cieralna Schleissplatte
13 1 | Lgbehjul Wirnik Laufrad
14 1 | Lebehjulsmgtrik 1" RG Nakretka wirnika 1" BSP Laufradmutter 1" R
15 1 | Lejebuk Blok fozyskowy Lagerbock
16 1 | Lasering Pierscien blokujacy Sicherungsring
17 1 | Sikringsblik Podktadka kontrolujgca Sicherungsplatte
18 1 | Aksel Wat Welle
19 1 | Pasfeder 14x9x55 Klin wpuszczany 14x9x55 Pasfeder 14x9x55
20 1 | Pasfeder 16x10x80 Klin wpuszczany 16x10x80 Pasfeder 16x10x80
21 1 | Heengseltap 810x55 Sworzen zawiasu @10x55 Bolzen g10x55
22 1 | Heengseltap 912x82 Sworzen zawiasu 212x82 Bolzen g12x82
23 1| Ters Zacisk Bigel
24 1 | Vinkelskrue M16 Sruba z przetyczkg M16 Knebelschraube M16
25 1| Ters Zacisk Bigel
26 1 | Vinkelskrue M20 Sruba z przetyczka M20 Knebelschraube M20
27 8 | Tapskrue M20x85 Kotek M20x85 Stiftschraube M20x85
28 12 | Tapskrue M16x75 Kotek M16x75 Stiftschraube M16x75
29 12 | Tapskrue M16x65 Kotek M16x65 Stiftschraube M16x65
30 3 | Tapskrue M12x65 Kotek M12x65 Stiftschraube M12x65
31 2 | Seetskrue M16x100 Sruba nastawcza M16x100 Schraube M16x100
32 2 | Seetskrue M12x70 Sruba nastawcza M12x70 Schraube M12x70
33 8 | Matrik M20 Nakretka M20 Mutter M20
34 24 | Mgtrik M16 Nakretka M16 Mutter M16
35 3 | Matrik M12 Nakretka M12 Mutter M12
37 1 | Rerprop 3/8" RG Wtyczka rury 3/8" BSP Stopfen 3/8" R
39 2 | Seetskrue M10x25 Sruba nastawcza M10x25 Schraube M10x25
40 3 | Seetskrue M8x20 Sruba nastawcza M8x20 Schraube M8x20
41 3 | Seetskrue M10x30 Sruba nastawcza M10x30 Schraube M10x30
42 8 | Maskinbolt M20x80 Sruba M20x80 Schraube M20x80
43 2 | Pinolskrue M6x10 Zaostrzona sruba M6x10 Pinolschraube M6x10
a4 1 | Keervstift g10x35 Sworzen z wgtebieniem 10x35 Kerbstift 210x35
45 1 | Keervstift g4x12 Sworzen z wgtebieniem g4x12 Kerbstift g4x12
46 2 | Kontraflange Przeciwkotnierz Gegenflansch
47 1 | Mek. akseltaetning 55 Mech. uszczelnienie watu 55 Gleitringdichtung @55
48 1 | Stalkugle Kulka stalowa Stahlkugel
49 1 | Kugleleje 3313 tozysko kulkowe 3313 Kugellager 3313
50 1 | Kuglelej 2213 tozysko kulkowe 2213 Kugellager 2213
51 1 | Lasemgatrik Nakretka kontrolujgca Sicherungsmutter
52 1 | Laseblik Podktadka kontrolujgca Sicherungsblech
53 2 | Filtring Pierscien dokrecajacy Filzring
54 3 | Pakning Dubo M12 Uszczelka Dubo M12 Dichtung Dubo M12
55 2 | Pakning Dubo M10 Uszczelka Dubo M10 Dichtung Dubo M10
56 1 | Dowty selon 1" Uszczelka Dowty 1" Dowty selon 1"
57 1 | Dowty selon 3/8" Uszczelka Dowty 3/8" Dowty selon 3/8"
58 1 | Gummipakning Uszczelka gumowa Gummidichtung
59 2 | Gummipakning Uszczelka gumowa Gummidichtung
60 1 | Gummipakning Uszczelka gumowa Gummidichtung
61 1 | Gummipakning Uszczelka gumowa Gummidichtung
62 1 | Papirpakning Uszczelka papierowa Papierdichtung
63 1 | Papirpakning Uszczelka papierowa Papierdichtung
75 1 | Rarprop 1" RG Wtyczka rury 1" BSP Stopfen 1" R
76 1 [ Overtryksventil Zawor bezpieczenstwa Uberdruckventil
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